PISTOLE DI GONFIAGGIO
INFLATING GUNS
PISTOLETS DE GONFLAGE

{ W )lwonber

3030016P

30300165

3030018

3030016R

3030016AG 3030018EM
Codice Descrizione Pressione Scala
Code Description Pressure Scale
Code Description Pression Echelle
3030016 Pistola di gonfiaggio Eurodainu Wonder 0,7-11 bar bar

Wonder Eurodainu inflating gun
Pistolet de gonflage Eurodainu Wonder

3030016PSI | Pistola di gonfiaggio Eurodainu Wonder 0,7-11 bar bar/psi
Wonder Eurodainu inflating gun
Pistolet de gonflage Eurodainu Wonder

3030016SPSI | Pistola di gonfiaggio Superdainu Wonder. Maniglia anticorrosione. Corona antishock 0,7-10 bar bar/psi
Wonder Superdainu inflating gun. Anti-corrosion handle. Anti-Shock crown
Pistolet de gonflage Superdainu Wonder. Poignée anticorrosion. Couronne anti-choc

3030016AG | Pistola di gonfiaggio digitale WONDER 2010 0,5-12 bar bar
Digital inflating gun WONDER 2010
Pistolet de gonflage digital WONDER 2010

3030016P Pistola di gonfiaggio Wonder 2014 0,7-6,0 bar bar
Wonder 2014 inflating gun
Pistolet de gonflage Wonder 2014

3030016R Pistola di gonfiaggio Wonder RACE CAR BAR/PSI 0,5-3,5 bar bar/psi
Wonder RACE CAR inflating gun BAR/PSI
Pistolet de gonflage Wonder RACE CAR

3030018 Tubo di ricambio per pistola Eurodainu Wonder (codice 3030016) e Superdainu (303016S), completo di raccordo (150cm) - -
Spare hose for Eurodainu inflating gun (code 3030016) and Superdainu (303016S), ¢/w coupling (150cm)
Tuyau de rechange pour pistolet de gonflage Eurodainu (code 3030016) et Superdainu (303016S) avec raccord (150cm)

3030018B Tubo di ricambio per Wonder RACE CAR completo di raccordo (60cm) - -
Spare hose for Wonder RACE CAR, ¢/w coupling (60cm)

Tuyau de rechange pour pisteolets de gonflage Wonder RACE CAR, avec racord (60cm)
3030018EM | Tubo di ricambio Eurodainu Wonder, completo di raccordo per E.M. - 300 cm (rif 1966) - -
Spare hose for Wonder Eurodainu, ¢/w coupling, for E.M. - 300 cm (rif 1966)

Tuyau de rechange Eurodainu Wonder, complet de raccord pour G.C. — 300 cm (réf. 1966)
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PISTOLE DI GONFIAGGIO
INFLATING GUNS
PISTOLETS DE GONFLAGE
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3030017

30300176

3030018A
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Codice

Code

Code
3030017
3030017PSI
3030017C
3030017CPSI
3030017G
3030017GPSI

3030018A

Descrizione
Description
Description

Pistola di gonfiaggio Eurodainu Schrader
Schrader Eurodainu inflating gun / Pistolet de gonflage Eurodainu Schrader

Pistola di gonfiaggio Eurodainu Schrader
Schrader Eurodainu inflating gun / Pistolet de gonflage Eurodainu Schrader

Pistola di gonfiaggio Mast’air tubo da 1,5 m
Mast air inflating gun hose of 1,5 m / Pistolet de gonflage Mast air tuyau de 1,5 m

Pistola di gonfiaggio Mast’air tubo da 1,5 m
Mast air inflating gun hose of 1,5 m / Pistolet de gonflage Mast air tuyau de 1,5 m

Pistola di gonfiaggio digitale Schrader Digit’Air

Schrader DigitAir digital inflating gun / Pistolet de gonflage digital Schrader Digit Air

Pistola di gonfiaggio digitale Schrader Digit’Air

Schrader DigitAir digital inflating gun / Pistolet de gonflage digital Schrader Digit Air

Tubo di ricambio per pistole Eurodainu, Mast’air e Digit'air Schrader, completo di raccordo

Spare hose for Eurodainu, Mast air and Digit'air Schrader inflating guns, ¢/w coupling
Tuyau de rechange pour pistolets de gonflage Eurodainu, Mast air et Digit'air Schrader, avec raccord

Pressione
Pressure
Pression
0,7-11 bar
0,7-11 bar
0,7-12 bar
0,7-12 bar
01-11 bar

1.4-160 psi

Scala
Scale
Echelle

bar

TYRE CARE AND MAINTENANCE
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bar/psi
bar

bar/psi

bar
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PISTOLE DI GONFIAGGIO
INFLATING GUNS
PISTOLETS DE GONFLAGE

3030017F

lPcL

3030017E

3030017FT

3030017F2-3030017F2PSI

3030017F1

3030017GH

Codice

Code

Code
3030017E
3030017F
3030017FPSI
3030017F1
3030017GH
3030017F2

3030017F2PSI

3030017FT

Descrizione
Description
Description

Pistola di gonfiaggio Airforce PCL
Airforce PCL inflating gun / Pistolet de gonflage Airforce PCL

Pistola di gonfiaggio digitale Accura 1 PCL
Accura 1PCL digital inflating gun / Pistolet de gonflage digital Accura 1 PCL

Pistola di gonfiaggio digitale Accura 1 PCL
Accura 1PCL digital inflating gun / Pistolet de gonflage digital Accura 1 PCL

Pistola di gonfiaggio Digitale PCL BAR/PSI/KPA
PCL digital pressure gauge BAR/PSI/KPA / Pistolet de gonflage digital PCL BAR/PSI/KPA

Pistola di gonfiaggio digitale Accura MK4 PCL /
PCL digital pressure gauge Accura MK4 / Pistolet de gonlage digital Accura MK4 PCL

Pistola di gonfiaggio digitale Accura 5 PCL, specifico per avio
Accura 5 PCL digital inflating gun avio application / Pistolet de gonflage digitale Accura 5 PCL application avion

Pistola di gonfiaggio digitale Accura 5 PCL, specifico per avio
Accura 5 PCL digital inflating gun avio application / Pistolet de gonflage digitale Accura 5 PCL application avion

NBO di ricambio per Airorce, Accura 1, Accura 5, 1,8 Mt
Spare NBO for Airorce, Accura 1, Accura 5, 1,8 mt / NBO de rechange pour Airorce, Accura 1, Accura 5, 1,8 mt

Pressione
Pressure
Pression

0-12 bar
0-12 bar
0-174 psi
0,34-12 bar
0-13,8 bar
0,2-22,0 bar

3-319 psi

Scala
Scale
Echelle
bar/psi

bar

psi
bar/psi/kpa
bar/psi

bar

psi




PISTOLE DI GONFIAGGIO
INFLATING GUNS
PISTOLETS DE GONFLAGE
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3030017J

3030017K

SOLLEVAMENTQ E ACCESSOR|
LIFTING AND ACCESSORIES

=
>
3030017A 3030017L g%
Codice Descrizione Pressione Scala
Code Description Pressure Scale
Code Description Pression Echelle
3030017A Pistola di gonfiaggio professionale 0-10 bar bar
Professional inflating gun / Pistolet de gonflage professionnel %
3030017J Pistola di gonfiaggio digitale professionale, @ 80mm, impugnatura gomma 0-12 bar bar/psi

Professional digital inflating gun, @80mm, rubber handle
Pistolet de gonflage digital professionnel, @80mm, poignée en caoutchouc

3030017K Pistola di gonfiaggio digitale professionale, @ 63mm 0-12 bar bar/psi
Professional digital inflating gun, @63mm / Pistolet de gonflage digital professionnel, @63mm

3030017L Pistola di gonfiaggio analagica professiale diam 63 0-10 bar bar
Professional analogic inflating gun diam. 63 mm / Pistolet de gonflage analogique diam. 63mm




MISURATORI DI PRESSIONE
PRESSURE MEASURERS
MESUREURS DE PRESSION

{ W ){wonper

3030019

3030021A

3030019H

30300198

Codice
Code
Code

3030019

3030019A

30300198

3030019F

3030019H

3030021A

Descrizione
Description
Description

Manometro DAIRA con tubo di gomma flessibile da 50 ¢cm - Michelin
DAIRA manometer c/w flexible rubber hose of 50 cm - Michelin
Manometre DAIRA avec tuyau en caoutchouc flexible de 50 cm - Michelin

Manometro professionale con tubo di gomma flessibile da 30 cm
Professional manometer with flexible rubber hose of 30 cm.
Manometre professionnel avec tuyau flexible en caoutchouc de 30 cm

Misuratore di pressione Tyre Check PCL
Tyre Check PCL pressure gauge
Mesureur de pression Tyre Check PCL

Manometro professionale digitale con funzioni scarico
Professional digital gauge with release function
Manometre digital professionnel avec fonction de purge

Manometro analogico Wonder ALISEO
ALISEO analogic gauge
Manometre analogique ALISEO

Manometro analogico Quicker
Quicker analogic gauge
Manometre analogique Quicker

Pressione
Pressure
Pression

0,7-12,0 bar

0-12,0 bar

0-12,0 bar

0-12,0 bar

0/1-2,5bar

0,7-4,3 bar




MISURATORI DI PRESSIONE

PRESSURE MEASURERS

MESUREURS DE PRESSION

3030022E

3030022C DUAL TIRE GAUGE
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Gas and Tire Wear with Proper Tire Inflation

3030022A

3030022D

3030022K
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SOLLEVAMENTQ E ACCESSOR|
LIFTING AND ACCESSORIES
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Codice
Code
Code

3030022A

3030022C

3030022D

3030022E

3030022K

Descrizione
Description
Description

Manometro digitale PCL completo di dispositivo per misurazione profondita battistrada (0-16 mm) e luce
PCL digital gauge complete with tread depth gauge device (0-16 mm) and light
Manomeétre digital PCL complet de dispositif pour la mesuration de la profondeur de la chape (0-16 mm) et lumiére

Manometro digitale (tripla scala bar, psi, kpa)
Digital gauge (triple scale bar, psi, kpa)
Manometre digital (échelle triple bar, psi, kpa)

Misuratore di pressione tascabile cromato in blister con 5 cappelletti
Pocket air gauge chromed blistered with 5 caps
Manometre tascable chromée blister avec 5 bouchons

Misuratore digitale battistrada (0-15mm) & pressione pneumatico (tripla scala bar, psi, kpa) - Schrader 66185-67
Digital tread depth (0-15mm) & tire pressure gauge (triple scale bar, psi, kpa) - Schrader 66185-67
Jauge d'usure (0-15mm) & controleur de pression électronique (échelle triple bar, psi, kpa) - Schrader 66185-67

Misuratore di pressione Schrader digitale (Schrad’digital 60226-67)
Schrader digital tire pressure gauge (Schrad’digital 60226-67)
Manometre numérique Schrader (Schrad’digital 60226-67)

Pressione
Pressure
Pression

0,15 -7,0 bar

TYRE CARE AND MAINTENANCE
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0-10,0 bar

10 - 50psi
kpa/psi

0,35-6,8 bar

0,35-10 bar




ATTREZZI PER MONTAGGIO, GONFIAGGIO E ACCESSORI
TOOLS FOR MOUNTING, INFLATING AND ACCESSORIES
OUTILS POUR MONTAGE, GONFLAGE ET ACCESSOIRES

3040195
3040187
0, RN 3030017FR
0),7) ®<z,
3040196
%‘“‘Q
(D\ﬁ» 3040200
Accessori per valvole e prolunghe
Accessories for valves and extensions
Accessoires pour valves et rallonges
Codice Descrizione Rif.
Code Description Ref.
Code Description Réf. 3040194
3040187 Attrezzo smontaggio cappelletti 9055
Tool to demount caps
Outil pour démonter les bouchons
3040194 Guarnizione raccordi per valvole standard 0291
Connectors seal for standard valves
Joint raccords pour valves standard
3040194B Guarnizione raccordi per valvole grande sezione 0295
Connectors seal for large section valves
Joint raccords pour valves avec section grande
3040195 Raccordo di gonfiaggio - Doife (passaggio aria diretto) 8182 30401948
Inflating connector - Doife (open end)
Connecteur de gonflage - Doife (passage air direct)
3040195W Raccordo di gonfiaggio Wonder - Doife (passaggio aria diretto) Fiala 8
Inflating connector Wonder - Doife (open end) (0292)
Connecteur de gonflage Wonder - Doife (passage air direct) !____JW-—'
3040195W-6 | Raccordo di gonfiaggio Wonder attacco tubo 6mm 0290 rj V.
Wonder inflation connector, hose connector 6mm o=t
Raccord de gonflage Wonder, raccord tuyau 6mm ;’4
3040195W-7 | Raccordo di gonfiaggio Wonder attacco tubo 7mm FIALA 7 .
Wonder Inflating connector hose 7mm (0288) 3040195y
Connecteur de gonflage Wonder tuveau 7mm
3040195Y Raccordo di gonfiaggio closed end
Inflating connector closed end
Connecteur de gonflage closed end
30401952 Raccordo PCL 8mm Open End CH2KO1
PCL connector 8mm Open End
Raccord PCL 8mm Open End
3040196 Raccordo di gonfiaggio - Genio Civile (passaggio aria diretto) 8183
Inflating connector - E.M. (open end)
Connecteur de gonflage - Génie Civil (passage air direct) 30401957
3040196W Raccordo di gonfiaggio Wonder - Genio Civile (passaggio aria diretto) DOYCY
Inflating connector Wonder - E.M. (open end) (0294)
Connecteur de gonflage Wonder - Génie Civil (passage air direct)
3040197W Raccordo da sezione standard a grande 0296
Connector from standard to large section
Raccord de section standard & grande
3040200 Svuotacamere in acciaio
Steel deflator for tubes 1589
Dispositif de dégonflage en acier pour chambres
3030017FR Raccordo speciale per rimozione interno valvola durante il gonfiaggio - 3040197W
Special tool for removal of tyre valve core during inflation
Raccord special pour enlevement valve mechanismes pendant gonflage

82




ATTREZZI PER MONTAGGIO, GONFIAGGIO E ACCESSORI
TOOLS FOR MOUNTING, INFLATING AND ACCESSORIES
OUTILS POUR MONTAGE, GONFLAGE ET ACCESSOIRES

w' )
3040209 —

30402078

BILANCIATURA |

VALVOLE E PROLUNGHE
VALVES AND EXTENSIONS
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3040208 30402094

§ GONFIAGGIC

- 3040209D
3040209E ‘g

Attrezzi montaggio e gonfiaggio
Mounting and inflating tools
Outils de montage et gonflage

Codice Descrizione Rif.
Code Description Ref.
Code Description Réf.
30402078 Attrezzo montaggio/smontaggio valvole in gomma -

Tool to mount/demount rubber valves
Outil pour monter/démonter les valves en caoutchouc

% RIPARAZIONE PNEUMATICI L “ ARIA COMPRESSA HONTAGGID E SHONTAGGIO RUOTE 1oags
TYRE REFAIRING COMPRESSED AlR O TYRE MOUNTING AND DEMOUNTING
T

3040208 Attrezzo di gonfiaggio senza manico 1590
Inflating tool without handle
Outil de gonflage sans poignée

SOLLEVAMENTQ E ACCESSOR|
LIFTING AND ACCESSORIES

3040209 Attrezzo di gonfiaggio con manico lungo con raccordo 1591
Inflating tool with long handle with connector
Outil de gonflage avec poigée longue avec raccord

3040209A Attrezzo di gonfiaggio Alligator con manico lungo con raccordo -
Inflating tool Alligator with long handle with connector
Outil de gonflage Alligator avec poigée longue avec raccord

TYRE CARE AND MAINTENANCE

3040209D Pipa a testina girevole per valvole standard Ferla 3040210 %
Pipe with swivel single foot chuck for standard bore valves Pompa §
Pipe de prise de pression pour valves standard S
3040209E Pipa a testina girevole per valvole standard e grande sezione Ferla
Pipe with swivel dual foot chuck for standard bore and for large bore valves Fouke

Pipe de prise de pression pour valves standard et G.C.

3040210 Chiave di serraggio per valvole in metallo -
Tightening wrench for metal valves
Clef de serrage pour valves en métal




DISPOSITIVI DI GONFIAGGIO AUTOMATICI ARIA E AZOTO
AUTOMATIC AIR AND NITROGEN INFLATION DEVICES
DISPOSITIFS DE GONFLAGE AUTOMATIQUES AIR ET AZOTE

3030023C

3030024A

3030023

3030024

Colonnine di gonfiaggio automatico
Automatic tyre pressure inflators
Dispositifs automatiques pour le gonflage

Codice Descrizione Pressione
Code Description Pressure
Code Description Pression
3030023 Dispositivo automatico per gonfiaggio dei pneumatici 10 bar

Automatic device to inflate tyres
Dispositif automatique pour le gonflage des pneus

3030023C Dispositivo automatico per gonfiaggio di 4 pneumatici 10 bar
Automatic device to inflate 4 tyres
Dispositif automatique de gonflage pour 4 pneus

3030024 Accura QUBE 10 bar
Accura QUBE 3030024H
Accura QUBE

3030024A Accura Qube9 - versione 4 pulsanti 10 bar

Accura Qube9 — 4 pushbuttons version
Accura Qube9 — version a 4 boutons

3030024H Colonnina di gonfiaggio automatica a terra, tubo 9,5 metri 0-7 bar
Pedestal unit for automatic inflation, 9,5 mt hose
Dispostif automatique, tuyau 9,5 mt




GONFIATORI PORTATILI
PORTABLE INFLATORS
GONFLEURS PORTABLES

3030024DA 3030024DB 3030024UA

3030024DC

3030024UB

3030024UK 3030024UL
Gonfiatori portatili
Portable inflators
Gonfleurs portables
Codice Descrizione Capacita
Code Description Capacity
Code Description Capacité
3030024DA | Gonfiagomme manuale con manometro digitale 10 It
Manual tyre inflator with digital manometer
Gonfleur manuel de pneus avec manomeétre digital
3030024DB | Gonfiagomme manuale con manometro digitale 151t
Manual tyre inflator with digital manometer
Gonfleur manuel de pneus avec manometre digital
3030024DC | Gonfiagomme automatico con manometro digitale 10 It
Automatic tyre inflator with digital manometer
Gonfleur automatique de pneus avec manometre digital
3030024UG | Supporto murale per riempimento automatico per 3120024UD -
Wall holder for automatic filling in for 3120024UD
Support mural pour remplissage automatique pour 3120024UD
3030024UA | Gonfiagomme manuale / Manual tyre inflator | Gonfleur pneus manuel 10 It
3030024UB | Gonfiagomme manuale / Manual tyre inflator | Gonfleur pneus manuel 151t
3030024UC | Gonfiagomme automatico / Automatic tyre inflator | Gonfleur pneus automatique 10 It
3030024UD | Gonfiagomme automatico / Automatic tyre inflator | Gonfleur pneus automatique 151t
3030024UK | Supporto mobile per riempimento automatico per 3120024UD -
Mobile holder for automatic filling in for 3120024UD
Support mobile pour remplissage automatique pour 3120024UD
3030024UL | Gonfiagomme manuale / Manual tyre inflator | Gonfleur pneus manuel 24 1t

3030024UC
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GONFIATORI PORTATILI
PORTABLE INFLATORS
GONFLEURS PORTABLES

3030024TP 30300241Q

30300247Q1 3030024TR

Avvolgitori tubi aria
Air hoses winders
Enrouleurs tuyaux air

Codice Descrizione 0 Lunghezza Peso Attacco
Code Description Length Weight | Connector
Code Description Longueur Poids Connecteur
3030024TP | Avvolgitore compatto autorientrante tubo aria 12m - ? 8 mm 12m 4,4 kg 1/4”

Compact automatic air hose winder 12m
Enrouleur compact automatique de tuyau air 12m

3030024TQ | Avvolgitore autorientrante tubo aria 15m - ?8mm 15m 6,5 kg 1/4”
Automatic air hose winder 15m
Enrouleur automatique de tuyau air 15m

3030024TR | Avvolgitore autorientrante tubo aria 20m - 010 mm 20m 73 kg 3/8”
Automatic air hose winder 20m

Enrouleur automatique de tuyau air 20m
3030024TQ1| Avvolgitore autorientrante tubo aria 15m - 8x12 mm 15m - /4"

Automatic air hose winder 15m
Enrouleur automatique de tuyau air 15m




AVVOLGITORI TUBI ARIA
AIR HOSES WINDERS
ENROULEURS TUYAUX AIR
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3030024TS 3030024TT

3030024TU 30300241V
Avvolgitori tubi aria p
Air hoses winders £
Enrouleurs tuyaux air =
Codice Descrizione 0 Lunghezza Peso Attacco =
Code Description Length Weight | Connector =
Code Description Longueur Poids Connecteur i
3030024TS | Avvolgitore autorientrante tubo aria 15m PCL 10 mm 15m 72 kg 174" r

Self-retracting air hose winder 15m PLC
Enrouleur autorentrante tuyau air 15m PLC

3030024TT | Awvolgitore autorientrante tubo aria 20m PCL 10 mm 20m 8,4 kg 174"
Self-retracting air hose winder 20m PLC
Enrouleur autorentrante tuyau air 20m PLC

3030024TU | Avvolgitore autorientrante tubo aria 20m PCL Retracta 10 mm 20m 13,0 kg 3/8"
Self-retracting air hose winder 20m PLC Retracta
Enrouleur autorentrante tuyau air 20m PLC Retracta

3030024TV | Avvolgitore autorientrante tubo aria 20m PCL Retracta 13 mm 15m 12,4 kg 172"
Self-retracting air hose winder 20m PLC Retracta
Enrouleur autorentrante tuyau air 20m PLC Retracta

3030023TW | Avvolgitore autoreintrante tubo aria 9m 8 mm 9m 3,4 kg 174"
Automatic spring winder, air hose 9m
Enrouleur automatique a ressort, tuyau air 9m

3030023TX | Avvolgitore automoatico a molla tubo aria 24+1m 13 mm 24+ mt 175 kg 12"
Automatic spring winder, air hose 24+Tm

Enrouleur automatique a ressort, tuyau air 24+1m
3030023TY | Avvolgitore automoatico a molla tubo aria 19+1 m 16 mm 19+1 mt 19,5 kg 172"

Automatic spring winder, air hose 19+1'm
Enrouleur automatique a ressort, tuyau air 19+1 m

CURA E MANUTENZIGNE
TYRE CARE AND MAINTENANCE




TUBI ARIA

AIR HOSES

TUYAUX AIR

Tubi aria

Air hoses / Tuyaux air
Codice Descrizione Diametro Lunghezza
Code Description Diameter Length
Code Description Diametre Longueur
3030024SA | Tubo spirale in poliuretano con raccordi maschi fissi e girevoli 1/4” 6,5x10 8m

Spiral polyurethane hose with male fix and rotary connectors 1/4”
Tuyau spiral en polyuréthane avec raccords males fixes et tournants 1/4”

3030024SB | Tubo spirale in poliuretano con raccordi maschi fissi e girevoli 1/4” 6,5x10 10m
Spiral polyurethane hose with male fix and rotary connectors 1/4”
Tuyau spiral en polyuréthane avec raccords males fixes et tournants 1/4”

3030024SC | Tubo spirale in poliuretano con raccordi maschi fissi e girevoli 3/8” 8x12 8m
Spiral polyurethane hose with male fix and rotary connectors 3/8”
Tuyau spiral en polyuréthane avec raccords males fixes et tournants 3/8°

3030024SD | Tubo spirale in poliuretano con raccordi maschi fissi e girevoli 3/8” 8x12 15m
Spiral polyurethane hose with male fix and rotary connectors 3/8”
Tuyau spiral en polyuréthane avec raccords males fixes et tournants 3/8”

3030024VA ’ 3030024VD
Pistole per soffiaggio aria

Air blowing guns | Pistolets pour soufflage air

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3030024VA | Pistola professionale per soffiaggio con regolazione aria tamite leva: passaggio aria a 6 bar (2701/min) -
lunghezza 150 mm - specificare tipo di attacco

Professional blowing gun provided with lever for the adjustment of the air flow: air flow at 6 bars
(270l/min) - 150mm length - specify the kind of coupling

Pistolet professionnel pour soufflage avec réglage de I'air par levier: flux d'air a 6 bar (270/min) - lon-
gueur 150 mm -spécifier le type de connexion

3030024VD | Accessori per pistola per soffiaggio: disco, silenziatore, prolunga, ugello Venturi
Accessories for blowing gun: disk, silencer, extension, Venturi nozzle
Accessoires pour pistolet pour soufflage: disque, silencieux, rallonge, buse Venturi




INNESTI PER RACCORDI DI SICUREZZA

COUPLINGS FOR SAFETY CONNECTORS

EMBRAYAGES POUR RACCORDS DE SECURITE

Innesti femmina cilindrici profilo Europeo

European profile cylindrical female couplings / Embrayages femelles cylindriques profil Européen

Codice
Code
Code

3030024SF1
3030024SF2
3030024SF3

Dimensione

Size

Dimension
G1/4
G3/8

G1/2

Mis. A
Size A
Dimension A

40
41
54

Mis. B
Size B
Dimension B

15
21
24

Innesti filettati maschi preteflonati conici profilo Europeo

European profile conical male thread couplings / Embrayages filetés mdles coniques profil Européen

Codice
Code
Code

3030024SMm1
3030024SM2
3030024SM3

Dimensione

Size

Dimension
G1/4
G3/8

G1/2

Mis. A
Size A
Dimension A

.5
41
54

Mis. B
Size B
Dimension B

13
17
24

Innesti per flessibili profilo Europeo
Couplings for European profile flexible hoses / Embrayages pour tuyaux flexibles profil Européen

Codice
Code
Code

3030024ST1
3030024ST2
3030024ST3
3030024574
3030024ST5

Dimensione

Size

Dimension
® 6 mm
? 8 mm
@9 mm
@10 mm

013 mm

Mis. A
Size A
Dimension A

445
46
54
46
51.5

Mis. B
Size B
Dimension B

Innesti filettati femmina conici profilo Asiatico

Asian profile conical female thread couplings / Embrayages filetés femelle coniques profil Asiatique

Codice
Code
Code

33030024SJF1
3030024SJF2

Dimensione

Size

Dimension
R1/4

R3/8

Mis. A
Size A
Dimension A

38
38

Mis. B
Size B
Dimension B

17
21

Innesti filettati maschi conici preteflonati profilo Asiatico
Asian profile conical male threaded couplings / Embrayages filetés mdles coniques profil Asiatique

Codice
Code
Code

3030024SJm1
3030024SJM2

Dimensione

Size

Dimension
R1/4

R3/8

Mis. A
Size A
Dimension A

4
4

Mis. B
Size B
Dimension B

14
17

Innesti per flessibili profilo Asiatico

ﬂﬂﬂz

I

I A
B

| A

-

| A

| A

B

Couplings for Asian profile flexible hoses / Embrayages pour tuyaux flexibles profil Asiatique

Codice
Code
Code

3030024SJT1
30300245JT2
3030024SJT3

Dimensione

Size

Dimension
@ 8 mm
@10 mm

013 mm

Mis. A
Size A
Dimension A

58
58
62

Mis. B
Size B
Dimension B

15
15
18
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RACCORDI RAPIDI DI SICUREZZA PROFILO EUROPEO
EUROPEAN PROFILE SAFETY QUICK CONNECTORS
RACCORDS RAPIDES DE SECURITE PROFIL EUROPEEN

Raccordi brevettati con trattamento anticorrosione dalle elevate prestazioni
Patented connectors with high performance anti-corrosion treatment

- Sistema di aggancio a spine (sforzo minimo, tenuta ottimale) « Pins hooking system (minimum effort, optimal grip)

- Antistatici, evitano I'attrazione della polvere durante I'applicazione di lacche o - Antistatic, they prevent dust attraction during the application of lakes or
vernici paints

- Antigraffio, corpo in materiale composito a base di fibre di vetro, assorbe gli - Anti-scratch, body in glass fiber based composite material, it absorbs
impatti evitando graffi sulle superfici impacts avoiding scratches on surfaces

- Robusti e leggeri, anti abrasione, anti urto, anti schiacciamento, anti vibrazioni - Stout and light, abrasion-resistant, shockproof, anti-squashing, anti-vibration

- Connessione a sgancio di sicurezza con meccanismo di decompressione, - Connection with safety release with decompression mechanism, it assures
garantisce sgancio senza rischio di colpo di frusta release without risk of whiplash

e
7.2-T7.4

3030024RF1

3030024RM1

Raccordi di sicurezza filettati femmina cilindrici
Cylindrical female threaded safety connectors / Raccords de sécurité filetés femells cylindriques

!

3030024RT1

-

Codice Dimensione Mis. A Mis. B Mis. C A
Code Size Size A Size B Size |
Code Dimension Dimension A Dimension B Dimension C
3030024RF1 G1/4 60 32 21 m
3030024RF2 G3/8 60 32 21
3030024RF3 G1/2 70 32 25 &
Raccordi di sicurezza filettati maschio preteflonato
Male threaded safety connectors / Raccords de sécurité filetés males
Codice Dimensione Mis. A Mis. B Mis. C
Code Size Size A Size B Size C
Code Dimension Dimension A Dimension B Dimension C
3030024RM1 R1/4 Al 32 21
Cilindrico / Cylindrical A
3030024RM2 R3/8 72 32 21 ' .|
Cilindrico / Cylindrical
3030024RM3 R1/2 75 32 23
Cilindrico / Cylindrical
3030024RM4 G1/4 75 32 23 g
Conico/ Conical
3030024RM5 G3/8 75 32 23
Conico/ Conical
3030024RM6 G1/2 75 32 23
Conico/ Conical
Raccordi di sicurezza per tubi flessibili
Safety connectors for flexible hoses / Connecteurs de sécurité pour tuyaux flexibles
Codice Dimensione Mis. A Mis. B Mis. C
Code Size Size A Size B Size C
Code Dimension Dimension A Dimension B Dimension C A
3030024RT1 d. 6 mm 78 32 - '
3030024RT2 d. 8 mm 78 32 -
3030024RT3 d. 9 mm 78 32 -
3030024RT4 d. 10 mm 78 32 -
3030024RT5 d. 13 mm 83 32 -

———




RACCORDI RAPIDI DI SICUREZZA PROFILO ASIATICO
ASIAN PROFILE SAFETY QUICK CONNECTORS
RACCORDS RAPIDES DE SECURITE PROFIL ASIATIQUE

DIN
UL
Raccordi di sicurezza filettati femmina

Female threaded safety connectors / Connecteurs de sécurité filetés femelles

ONTRAPPESI DI BILANCIATURA |

BALANCING WEIGHTS

%
&)

NG,

[«

L

=
=2
=
=]
£5
&8
=r
E=
ES

§ GONFIAGGIC
INFLATING

Codice Dimensione Mis. A Mis. B Mis. C PR,
Code Size Size A Size B Size C me
Code Dimension Dimension A Dimension B Dimension C =
3030024RJF1 G1/4 54 33 27 %
Cilindrico / Cylindrical A . ég
3030024RJF2 G3/8 55 33 27 ‘ ==
Cilindrico / Cylindrical 70>
3030024RJF3 G1/2 60 33 27 ﬁ-'\ é
Cilindrico / Cylindrical a7l
3030024RJF4 R1/4 54 33 27 zs
Conico/ Conical \—C &=
3030024RJF5 R3/8 55 33 27 ¥
Conico/ Conical 7
3030024RJF6 R1/2 60 33 27 -
Conico/ Conical =]
£E »
Raccordi di sicurezza filettati maschio conici preteflonati Q%S)
Male threaded safety connectors / Raccords de sécurité filetés méles fe
Codice Dimensione Mis. A Mis. B Mis. C %é
Code Size Size A Size B Size C ’ A 2 Es
Code Dimension Dimension A Dimension B Dimension C ‘ k=
3030024RJM1 R1/4 58 33 27 =
Conico/ Conical E
3030024RJM2 R3/8 59 33 27 @ # 8
Conico/ Conical oE
3030024RJM3 R1/2 63 33 27 \ c %
Conico/ Conical &3
[
Raccordi per tubi flessibili -
Connectors for flexible hoses / Raccords pour tuyaux flexibles &2
A =
Codice Dimensione Mis. A Mis. B Mis. C
Code Size Size A Size B Size C
Code Dimension Dimension A Dimension B Dimension C
3030024RJT1 0?8 mm 72 33 33
3030024RJT2 @10 mm 72 33 27
3030024RJT3 013 mm 77 33 27




GABBIE DI SICUREZZA
SAFETY CAGES
CAGES DE SECURITE

3080096

3080095

3080097C

Codice Descrizione Dimensioni max tyre size note
Code Description Sizes

Code Description Dimensions

3080095 Gabbia di sicurezza a norme CE 155x160x80 cm 47"

Safety cage according to EC rules
Cage de sécurité selon dispositions CE

3080096 Kit gonfiatubeless per 3080095 - -
Tubeless inflating kit for 3080095
Kit gonfle tubeless pour 3080095

3080097B Gabbia di sicurezza a norme CE 135 x 146 x 96 cm 47" Basic configuration
Safety cage according to EC rules Air hose with logk on chuck inclued
Cage de sécurité selon dispositions CE Safety pneumatic valve on door

3080097C Gabbia di sicurezza a norme CE 135 x 146 x 96 cm 47" Full Optional included: 6 bars HD tire inflation cage
Safety cage according to EC rules Seating and inflating station / Tire Roller

Cage de sécurité selon dispositions CE Wheel centering plate / Rechargeable lithium-ion battery with charger




GABBIE DI SICUREZZA
SAFETY CAGES
CAGES DE SECURITE
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3080097F

Codice Descrizione Dimensioni max tyre size note
Code Description Sizes
Code Description Dimensions
3080097F Gabbia di sicurezza a norme CE 86x96 x146 cm | 1194 mm X 483 mm | Full optional included: 4-bars tire inflation cage
Safety cage according to EC rules Seating and inflating station / Tire Roller / Wheel centering plate
Cage de sécurité selon dispositions CE Rechargeable lithium-ion battery with charger
3080097H Gabbia di sicurezza a norme CE 80x67x146 cm | 1194 mm X 483 mm
Safety cage according to EC rules
Cage de sécurité selon dispositions CE




